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Attributes

Name: SIERRA BULLETS 303 CALIBER (0.311") 180GR SPITZER POINTED 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749004124
Mfr. No.: 2310
Ballistic Coefficient (G1): 0.411
Brand Style: Pro-Hunter
Bullet Style: Spitzer Pointed (SPT)
Caliber: 303 Caliber
Diameter (Breech): 0.311
Diameter (in): 0.311
Grain: 180
Sectional Density: 0.266
Quantity: 100
Delivery weight: 1.193kg
UPC: 092763023105

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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PROHUNTER 303 Kaliber Spitzer Spitzgeschosse
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die PROHUNTER 303 Kaliber (0.311") Spitzer Spitzgeschosse entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies und verstehe diese Anweisungen sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Munition um.
Halte die Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Überprüfe die Geschosse auf sichtbare Schäden, bevor du sie verwendest.
Verwende niemals beschädigte oder veränderte Munition.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Lagerung von Munition.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit oder Abfeuern
von Munition.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren Schießbereich bist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass dein Feuerwaffe mit 303 Kaliber (0.311") Geschossen kompatibel ist, bevor du sie
verwendest.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für deine spezifische Feuerwaffe.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladeangaben für deine Feuerwaffe.
Vermeide die Verwendung von Geschossen, die nicht speziell für das Kaliber deiner Feuerwaffe entwickelt
wurden.
Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wäre, selbst wenn du glaubst, dass sie es nicht ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor Beginn entladen ist.
Sammle alle notwendigen Ausrüstungsgegenstände, einschließlich deiner Feuerwaffe, Munition und
Schutzausrüstung.

Laden der Geschosse

Öffne die Munitionsbox vorsichtig.
Überprüfe die Geschosse auf sichtbare Mängel.
Lade die Geschosse gemäß den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer deiner
Feuerwaffe.

Abfeuern der Geschosse

Stelle sicher, dass du in einer sicheren Schießposition bist.
Ziele auf das beabsichtigte Ziel und stelle sicher, dass keine Hindernisse im Schussfeld sind.
Befolge die Betriebsanweisungen der Feuerwaffe zum Abfeuern.

Nach dem Schießen

Überprüfe nach dem Schießen die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie sicher zu handhaben ist.
Lagere unbenutzte Geschosse in ihrer Originalverpackung an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge unbenutzte oder beschädigte Geschosse gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf Geschosse nicht in den normalen Müll.
Kontaktiere die örtlichen Behörden oder Abfallwirtschaftsdienste für die ordnungsgemäße Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Sicherheitsanfragen oder Produktsupport konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf
der Verpackung angegeben sind, oder besuche deren offizielle Website.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit den PROHUNTER 303 Kaliber (0.311") Spitzer Spitzgeschossen zu gewährleisten. Setze immer die Sicherheit
an erste Stelle und sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du mit Munition umgehst. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für diese wichtigen Richtlinien.
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PROHUNTER 303 Caliber Spitzer Pointed Bullets
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the PROHUNTER 303 Caliber (0.311") Spitzer Pointed Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and understand these instructions carefully
before use.

General Safety Guidelines
Always handle ammunition with care and respect.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Store the bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Inspect bullets for any signs of damage before use.
Never use damaged or altered ammunition.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when handling or firing ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your firearm is compatible with 303 caliber (0.311") bullets before use.
Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm.
Do not exceed the recommended load data for your firearm.
Avoid using bullets that are not specifically designed for your firearm's caliber.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
Always treat every firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that your firearm is unloaded before starting.
Gather all necessary equipment, including your firearm, ammunition, and protective gear.

Loading the Bullets

Open the ammunition box carefully.
Inspect the bullets for any visible defects.
Load the bullets into the magazine or chamber of your firearm according to the manufacturer's
instructions.

Firing the Bullets

Ensure you are in a safe shooting position.
Aim at the intended target and ensure there are no obstructions in the line of fire.
Follow the firearm's operating procedures for firing.

PostFiring

After firing, always check the firearm to ensure it is safe to handle.
Store any unused bullets in their original packaging in a secure location.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash.
Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For additional safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided on the
packaging or visit their official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with the PROHUNTER
303 Caliber (0.311") Spitzer Pointed Bullets. Always prioritize safety and be mindful of your surroundings when
handling ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili Spitzer
Pointed Calibro 303 PROHUNTER

Introduzione
Grazie per aver scelto i proiettili Spitzer Pointed Calibro 303 (0.311") PROHUNTER. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e comprendere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le munizioni con cura e rispetto.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Conservare i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Ispezionare i proiettili per eventuali segni di danni prima dell'uso.
Non utilizzare munizioni danneggiate o alterate.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione delle munizioni.
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando si maneggiano
o si sparano munizioni.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia compatibile con proiettili calibro 303 (0.311") prima dell'uso.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per la propria arma da fuoco specifica.
Non superare i dati di carico raccomandati per la propria arma da fuoco.
Evitare di utilizzare proiettili non specificamente progettati per il calibro della propria arma da fuoco.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso nulla che non si intende colpire.
Tenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.
Trattare sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica, anche se si crede che non lo sia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia scarica prima di iniziare.
Raccogliere tutto l'equipaggiamento necessario, inclusi arma da fuoco, munizioni e dispositivi di
protezione.

Caricamento dei Proiettili

Aprire con cautela la scatola delle munizioni.
Ispezionare i proiettili per eventuali difetti visibili.
Caricare i proiettili nel caricatore o nella camera della propria arma da fuoco secondo le istruzioni del
produttore.

Sparare i Proiettili

Assicurarsi di trovarsi in una posizione di tiro sicura.
Puntare verso il bersaglio previsto e assicurarsi che non ci siano ostacoli nella linea di tiro.
Seguire le procedure operative dell'arma da fuoco per sparare.

Dopo il Tiro

Dopo aver sparato, controllare sempre l'arma da fuoco per assicurarsi che sia sicura da maneggiare.
Conservare eventuali proiettili non utilizzati nella loro confezione originale in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali proiettili non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non gettare i proiettili nei rifiuti normali.
Contattare le autorità locali o i servizi di gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande sulla sicurezza o supporto sul prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del
produttore forniti sulla confezione o visitare il loro sito web ufficiale.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i
proiettili Spitzer Pointed Calibro 303 (0.311") PROHUNTER. Dare sempre priorità alla sicurezza e prestare
attenzione all'ambiente circostante quando si maneggiano munizioni. Grazie per l'attenzione a queste importanti
linee guida.
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PROHUNTER 303 Kaliber Pojedyncze Pociski Spitzer
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków PROHUNTER 303 Kaliber (0.311") Spitzer. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne
przeczytanie i zrozumienie tych instrukcji przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z amunicją z ostrożnością i szacunkiem.
Przechowuj amunicję w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Sprawdź pociski pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Nigdy nie używaj uszkodzonej lub zmienionej amunicji.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i przechowywania amunicji.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas obchodzenia się z amunicją
lub jej używania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne miejsce do strzelania.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że twoja broń jest kompatybilna z pociskami kal. 303 (0.311") przed użyciem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących twojej konkretnej broni.
Nie przekraczaj zalecanych danych obciążenia dla twojej broni.
Unikaj używania pocisków, które nie są specjalnie zaprojektowane dla kal. twojej broni.
Nigdy nie kieruj broni w stronę, której nie zamierzasz strzelać.
Trzymaj palec z dala od spustu, dopóki nie będziesz gotowy do strzału.
Zawsze traktuj każdą broń tak, jakby była naładowana, nawet jeśli uważasz, że nie jest.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana przed rozpoczęciem.
Zgromadź cały niezbędny sprzęt, w tym broń, amunicję i sprzęt ochronny.

Ładowanie pocisków

Ostrożnie otwórz pudełko z amunicją.
Sprawdź pociski pod kątem widocznych wad.
Załaduj pociski do magazynka lub komory twojej broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Strzelanie pociskami

Upewnij się, że jesteś w bezpiecznej pozycji do strzelania.
Celuj w zamierzony cel i upewnij się, że nie ma przeszkód w linii ognia.
Przestrzegaj procedur operacyjnych broni dotyczących strzelania.

Po strzelaniu

Po strzelaniu zawsze sprawdź broń, aby upewnić się, że jest bezpieczna do obsługi.
Przechowuj wszelkie nieużyte pociski w oryginalnym opakowaniu w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie nieużyte lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wrzucaj pocisków do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub służbami zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych metod
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi na opakowaniu lub odwiedzenie ich oficjalnej
strony internetowej.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
pociskami PROHUNTER 303 Kaliber (0.311") Spitzer. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź świadomy swojego
otoczenia podczas obchodzenia się z amunicją. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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PROHUNTER 303 Kaliber Spitzer Pointed Bullets
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt PROHUNTER 303 Kaliber (0.311") Spitzer Pointed Bullets. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs och förstå dessa
instruktioner noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid ammunition med försiktighet och respekt.
Håll ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Förvara kulorna på en sval, torr plats, bort från direkt solljus och fukt.
Inspektera kulorna för eventuella tecken på skador innan användning.
Använd aldrig skadad eller förändrad ammunition.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av ammunition.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du hanterar eller avfyrar ammunition.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ditt vapen är kompatibelt med 303 kaliber (0.311") kulor innan användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt specifika vapen.
Överskrid inte den rekommenderade laddningsdata för ditt vapen.
Undvik att använda kulor som inte är specifikt designade för ditt vapens kaliber.
Rikta aldrig ett vapen mot något du inte avser att skjuta.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att avfyra.
Behandla alltid varje vapen som om det är laddat, även om du tror att det inte är det.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Kontrollera att ditt vapen är oladdat innan du börjar.
Samla all nödvändig utrustning, inklusive ditt vapen, ammunition och skyddsutrustning.

Ladda kulorna

Öppna ammunitionens förpackning försiktigt.
Inspektera kulorna för eventuella synliga defekter.
Ladda kulorna i magasinet eller kammaren på ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

Avfyra kulorna

Se till att du befinner dig i en säker skjutställning.
Sikta mot det avsedda målet och kontrollera att det inte finns några hinder i skottlinjen.
Följ vapnets driftsprocedurer för avfyring.

Efter avfyring

Efter avfyring, kontrollera alltid vapnet för att säkerställa att det är säkert att hantera.
Förvara eventuella oanvända kulor i sin originalförpackning på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade kulor i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte kulor i vanlig soptipp.
Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjänster för korrekt kassering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare säkerhetsfrågor eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges på
förpackningen eller besök deras officiella webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och trevlig upplevelse med PROHUNTER 303
Kaliber (0.311") Spitzer Pointed Bullets. Prioritera alltid säkerhet och var medveten om din omgivning när du hanterar
ammunition. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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PROHUNTER 303 Kalibr Spitzer Špičaté Kulky
Bezpečnostní Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PROHUNTER 303 Kalibr (0.311") Spitzer Špičaté Kulky. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím si prosím důkladně
přečtěte a pochopte tyto pokyny.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Vždy manipulujte s municí s opatrností a respektem.
Uchovávejte munici mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Skladujte kulky na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Před použitím zkontrolujte kulky na jakékoli známky poškození.
Nikdy nepoužívejte poškozenou nebo upravenou munici.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování munice.
Používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší, při manipulaci nebo střelbě s municí.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Zajistěte, aby vaše zbraň byla kompatibilní s kulkami 303 kalibru (0.311") před použitím.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro vaši konkrétní zbraň.
Nepřekračujte doporučená data zatížení pro vaši zbraň.
Vyhněte se používání kulek, které nejsou specificky navrženy pro kalibr vaší zbraně.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nemáte v úmyslu vystřelit.
Mějte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá, i když se domníváte, že není.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Příprava

Zajistěte, aby vaše zbraň byla před začátkem vybitá.
Shromážděte veškeré potřebné vybavení, včetně vaší zbraně, munice a ochranného vybavení.

Nabíjení Kulek

Opatrně otevřete krabičku s municí.
Zkontrolujte kulky na jakékoli viditelné vady.
Naložte kulky do zásobníku nebo komory vaší zbraně podle pokynů výrobce.

Střelba s Kulkami

Ujistěte se, že se nacházíte v bezpečné střelecké pozici.
Zaměřte se na zamýšlený cíl a ujistěte se, že v dráze střelby nejsou žádné překážky.
Dodržujte provozní postupy zbraně pro střelbu.

Po Střelbě

Po střelbě vždy zkontrolujte zbraň, abyste se ujistili, že je bezpečné s ní manipulovat.
Uložte jakékoli nepoužité kulky do jejich původního obalu na bezpečné místo.

Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené kulky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte kulky do běžného odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo služby pro správu odpadu pro správné metody likvidace.



Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro další bezpečnostní dotazy nebo podporu produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené na
obalu nebo navštivte jejich oficiální webové stránky.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k zajištění bezpečné a příjemné zkušenosti s
PROHUNTER 303 Kalibr (0.311") Spitzer Špičatými Kulkami. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a buďte si vědomi
svého okolí při manipulaci s municí. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


